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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

[bookmark: _Hlk511380609]1.1. Jotainių socialinės globos namai(toliau – Perkančioji organizacija) numato įsigyti dviejų laiptinių paprastojo remonto darbus adresu, Dvaro g.1, Jotainių k., Vadoklių sen., Panevėžio r. (toliau - darbai).
1.2. Vartojamos pagrindinės sąvokos apibrėžtos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas).
1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau – Civilinis kodeksas), kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šiais pirkimo dokumentais.
1.4. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes CPO.lt kataloge perkančiajai organizacijai reikalingų paprastojo remonto darbų įsigyti nėra galimybių.
1.5. Šis mažos vertės pirkimas vykdomas naudojantis Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos (toliau - CVP IS) priemonėmis. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Pirkimas atliekamas elektroniniu būdu. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tik tie tiekėjai, kurie yra registruoti CVP IS, pasiekiamoje adresu https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do
1.6. Pirkime taikomi aplinkosaugos kriterijai pagal LR aplinkos ministro įsakymą Nr. D1-508 (2 priedo 13 skyrius). Sutarties vykdymo metu rangovas privalo pateikti šių naudojamų medžiagų atitiktį įrodančius dokumentus: 
1.6.1. Vidaus dažai ir lakai – turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (ribojamas LOJ kiekis, sudėtyje nėra tam tikrų pavojingų medžiagų).
1.6.2. Grindų danga (jei keičiama) – turi atitikti nustatytus ekologiškumo reikalavimus.
Atitiktis įrodoma pateikiant gamintojo deklaraciją, saugos duomenų lapus arba I tipo ekologinio ženklo (pvz., EU Ecolabel) sertifikatą.“
.
1.7. Visos pirkimo sąlygos nustatytos pirkimo dokumentuose:
1.7.1. Skelbime apie pirkimą.
1.7.2. Šiuose pirkimo dokumentuose (kartu su priedais).
1.7.3. Dokumentų paaiškinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose į tiekėjų klausimus (jei tokių bus).
1.7.4. Kituose CVP IS priemonėmis pateiktuose dokumentuose.
1.8. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo ir skaidrumo principų bei konfidencialumo ir nešališkumo reikalavimų.
1.9. Perkančiosios organizacijos atstovai palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais: 
1.9.1. viešojo pirkimo vykdymo klausimais – viešųjų pirkimų specialistė Lina Reinartė, tel. +370 616 73485, el. paštas linareinarte@jotainiusgn.lt.
1.9.2. pirkimo objekto techniniais klausimais –direktoriaus pavaduotojas ūkio reikalams Artūras Reicenštein, Tel. +370 629 79200, el. paštas pavaduotojas@jotainiusgn.lt.

II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Šio pirkimo objektas –Jotainių socialinės globos namų pastato dviejų laiptinių paprastojo remonto darbai, vykdomi dviem etapais.(toliau – darbai)pirkimas. 
2.2. Pirkimas į dalis neskaidomas, nes darbai atliekami viename objekte, yra technologiškai susiję ir vieno rangovo vykdymas užtikrina darbų vientisumą bei garantinių įsipareigojimų įgyvendinimą.
2.3. Darbų atlikimo vieta –Dvaro g.1, Jotainių k., Vadoklių sen., Panevėžio r.
[bookmark: _Hlk191302998]2.4. 2 etapai, po vieną laiptinę; bendra trukmė – 16 savaičių nuo sutarties įsigaliojimo.
2.5. Kadangi remonto darbai vykdomi veikiančiuose socialinės globos namuose, rangovas privalo organizuoti darbus taip, kad būtų užtikrintas gyventojų ir darbuotojų saugumas, nepertraukiama įstaigos veikla, galimybė naudotis pastatu bei laikomasi triukšmo, dulkių ir kitų nepatogumų mažinimo reikalavimų. Vienu metu remontuoti abiejų laiptinių neleidžiama, nes tai būtina nepertraukiamai socialinės globos namų veiklai ir gyventojų saugumui.
2.6. Jei tiekėjai pageidautų susitikti su Perkančiąja organizacija dėl darbų vykdymo vietos apžiūros, siekiant pateikti kuo tikslesnį pasiūlymą šis susitikimas vyktų 2026 m. rugsėjo 14 – 15 dienomis. adresu Dvaro g. 1,  Jotainiai su kiekvienu tiekėju iš anksto suderintu laiku. Susitikimą derinti su direktoriaus pavaduotoju ūkio reikalams Artūras Reicenštein, Tel. +370 629 79200, el. paštas pavaduotojas@jotainiusgn.lt.

[bookmark: _Toc488298522]III SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330282][bookmark: _Toc149199090]PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAS, PAPILDYMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Rangovas gali prašyti, kad perkančioji organizacija paaiškintų pirkimo dokumentus, taip pat teikti pasiūlymus dėl pirkimo dokumentų patikslinimų. Teikti pasiūlymus dėl pirkimo dokumentų patikslinimų ir kreiptis dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo į Perkančiąją organizaciją galime ne vėliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai gali būti teikiami ir perkančiosios organizacijos iniciatyva.
3.2. Pirkimo dokumentų paaiškinimas/patikslinimas paskelbiamas CVP IS kartu su kitais pirkimo dokumentais ir išsiunčiamas CVP IS susirašinėjimo priemonėmis, neatskleidžiant, iš ko buvo gautas prašymas tokį paaiškinimą ar patikslinimą pateikti. Jei pirkimo dokumentai papildomai buvo skelbiami kituose šaltiniuose, paaiškinimai, patikslinimai paskelbiami ir juose.
3.3. Perkančioji organizacija pirkimo dokumentus paaiškindama/patikslindama savo iniciatyva laikosi šio skyriaus 3.2.–3.4. punktuose nurodytų procedūrų.
3.4. Perkančioji organizacija neketina rengti susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo.
Bet kuris paaiškinimas/patikslinimas yra laikomas neatskiriama pirkimo dokumentų dalimi.

IV SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330284][bookmark: _Toc149199092]TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR PATVIRTINANČIŲ DOKUMENTŲ SĄRAŠAS

4.1. Rangovas, dalyvaujantis pirkime turi atitikti šiuos reikalavimus.
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Dokumentai, įrodantys atitiktį iškeltiems kvalifikacijos reikalavimams
	Subjektas, kuris turi atitiktį reikalavimą

	Tiekėjo teisė versti atitinkama veikla
	
	Tiekėjo teisė versti atitinkam veikla

	4.1.1.
	Teisė verstis ta veikla, kuri reikalinga pirkimo sutarčiai įvykdyti .

	Lietuvos Respublikos statybos įstatymo nustatyta tvarka išduotą teisės pripažinimo dokumentą.

	Rangovas ir (arba) tiekėjų grupės partneriai kartu, subtiekėjai ar kiti asmenys, kurių pajėgumais remiasi rangovas.

	Techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimai 

	4.1.2.
	Rangovas turi turėti vadovaujančius specialistus statybos darbams atlikti (statinių kategorija – statinių grupė – gyvenamieji ir (ar) negyvenamieji statiniai) - 
Statinio statybos darbų vadovą;
	Pateikiamas vadovaujančių specialistų sąrašas, nurodant specialistų vardus ir pavardes, LR Aplinkos ministerijos ar VĮ „Statybos produkcijos sertifikavimo centras“ nustatyta tvarka išduoti ir galiojantys kvalifikacijos atestatai arba lygiaverčiai dokumentai (3priedas).
Pateikiamos skenuotos elektroninės kopijos arba tiesiogiai elektroninėmis priemonėmis suformuotas dokumentas.*
Jei rangovas siūlo ne savo darbuotojus, turi būti pateiktas siūlomo specialisto pasirašytas sutikimas atlikti jam priskirtas funkcijas (tiekėjo laimėjimo atveju).
	Rangovas ir (arba) tiekėjų grupės partneriai kartu, subtiekėjai ar kiti asmenys, kurių pajėgumais remiasi rangovas.

	4.1.3.
	Tiekėjo vidutinė metinė svarbiausių statybos darbų apimtis (statinių grupės – gyvenamieji ir(ar) negyvenamieji pastatai) per pastaruosius 5 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu rangovas vykdė veiklą mažiau nei 5 metus) yra ne mažesnė kaip 37000,00 Eur su PVM.
	Atliktų darbų sąrašas kartu su užsakovų pažymomis apie tai, kad svarbiausi statybos darbai buvo atlikti tinkamai (4 priedas).
Pateikiamos skenuotos elektroninės kopijos arba tiesiogiai elektroninėmis priemonėmis suformuotas dokumentas*
	Rangovas ir (arba) rangovo grupės partneriai kartu, subtiekėjai ar kiti asmenys, kurių pajėgumais remiasi rangovas.



V SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330285][bookmark: _Toc149199093]RĖMIMASIS KITŲ ŪKIO SUBJEKTŲ PAJĖGUMAIS IR SUBTEIKĖJŲ PASITELKIMAS

5.1. Rangovas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajėgumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkančioji organizacija kelia), neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį ir laikantis šio skyriaus 5.2. punkte nustatyto reikalavimo.
5.2. Rangovas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų reikalavimus dėl išsilavinimo, profesinės kvalifikacijos, profesinės patirties, turėti specialų leidimą ir (arba) būti tam tikros organizacijos nariu (jeigu tokius reikalavimus Perkančioji organizacija kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys darbus, kuriems reikia jų turimų pajėgumų.
5.3. Šio skyriaus 5.1. ir 5.2. punktuose nurodytomis sąlygomis tiekėjų grupė gali remtis grupės dalyvių arba kitų ūkio subjektų pajėgumais.
5.4. Jeigu rangovas remiasi kito ūkio subjekto pajėgumais, jis, teikdamas pasiūlymą, turi pateikti įrodymus, kurie patvirtintų, kad tiekėjui ūkio subjektų ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį. Tokiais įrodymais gali būti ūkio subjekto įsipareigojimas (deklaracija), kad jis turi reikiamus išteklius, sutartis su tiekėju ir pan.
5.5. Jei Perkančioji organizacija nustato reikalavimus tiekėjams dėl ekonominio ir finansinio pajėgumo, rangovas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi, kad atitiktų ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, turi prisiimti solidarią atsakomybę už pirkimo sutarties įvykdymą.
5.6. Rangovas savo pasiūlyme, užpildant pirkimo sąlygų 1 priede pateiktą pasiūlymo formą, privalo nurodyti kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subteikėjus, jeigu jie yra žinomi, jis ketina pasitelkti, t. y. rangovas pasiūlyme neprivalo nurodyti, kokius subteikėjus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir šią informaciją gali nurodyti vėliau, jei bus nustatytas laimėtoju ir su juo bus sudaroma pirkimo sutartis. Subtiekėjų pasitelkimo tvarka nustatyta pirkimo sutarties nuostatose.

VI SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330286][bookmark: _Toc149199094]TIEKĖJŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE


6.1. Jei pirkimo procedūrose dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia jungtinės veiklos sutarties skaitmeninę kopiją, pasirašytą tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens saugiu elektroniniu parašu, patvirtintu galiojančiu kvalifikuotu sertifikatu. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant su perkančiąja organizacija sudarytą pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis, įeinanti į bendrą pirkimo sutarties vertę. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Taip pat jungtinės veiklos sutartyje turi būti numatyta, kuris asmuo atstovauja ūkio subjektų grupei ( su kuriuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo vertinimu susijusią informaciją).
6.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus geriausiu ir perkančiajai organizacijai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.

VII SKYRIUS
PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

7.1. Pateikdamas pasiūlymą rangovas sutinka su šiais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
7.2. Pasiūlymas turi būti pateikiamas tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS, adresu https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do. Pasiūlymo pateikimo terminas skelbime apie pirkimą.
7.3. Pasiūlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekėjai, kurie yra užsiregistravę CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.doVisi dokumentai, patvirtinantys tiekėjų kvalifikacijos atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, ir kitų pasiūlymo dokumentų pateikiamos skaitmeninės dokumentų kopijos. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pdf, jpg, doc, xml ir kt.).
7.4. Tiekėjo pasiūlymas, dokumentai bei kita susijusi informacija pateikiami lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita kalba, turi būti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas į lietuvių kalbą, patvirtintas vertėjo parašu ir vertimo biuro antspaudu (jei anspaudą turi).
7.5. Pasiūlymą sudaro CVP IS priemonėmis pateiktų dokumentų visuma (Perkančioji organizacija pasilieka teisę prašyti tiekėjo pateikti su pasiūlymu teikiamų dokumentų originalus):
7.5.1.	užpildytas ir saugiu elektroniniu parašu pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal pirkimo dokumentų 1 priedą;
7.5.2.	įgaliojimas (jei pasiūlymą pateikia ne įmonės vadovas);
7.5.3. jeigu pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, pasirašytą jungtinės veiklos sutarties skaitmeninę kopiją;
7.5.4. kitą pirkimo sąlygose prašomą informaciją ir (ar) dokumentus (pvz., pateikiamų dokumentų vertimai lietuvių kalbą ir kt.).
7.6.Rangovas pasiūlyme privalo nurodyti, kokius subtiekėjus jis ketina pasitelkti.
7.7. Rangovas gali pateikti tik vieną pasiūlymą – individualiai arba kaip ūkio subjektų grupės narys. Jei rangovas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės narys dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus, visi tokie pasiūlymai bus atmesti.
7.8. Rangovas, pateikdamas pasiūlymą, turi siūlyti visą nurodytą darbų kiekį.
7.9. Rangovams nėra leidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. Rangovui pateikus alternatyvų pasiūlymą, jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti.
7.10. Pasiūlyme nurodoma kaina pateikiama eurais. Į kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos. Pasiūlymo kaina su PVM pateikiama nurodant du skaičius po kablelio. Tuo atveju, kai pasiūlyme nurodyta kaina, išreikšta skaičiais, neatitinka kainos, nurodytos žodžiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta žodžiais.
7.11. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dienų. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.
7.12. Dėl pasiūlymų galiojimo termino pratęsimo, tiekėjų teisės pakeisti ar atšaukti savo pasiūlymą Perkančioji organizacija tiesiogiai vadovaujasi Viešųjų pirkimų įstatymo 41 straipsnio nuostatomis.
7.13. Perkančioji organizacija neatsako už CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dėl kurių pasiūlymai nebuvo gauti ar gauti pavėluotai.
7.14. Perkančioji organizacija neatlygina tiekėjams išlaidų, patirtų rengiant ir pateikiant pasiūlymus.

VIII SKYRIUS
PASIŪLYMŲ ŠIFRAVIMAS 


8.1. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. Rangovas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą turi:
8.1.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). Instrukcija, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti paspaudus šią nuorodą.
8.1.2. iki susipažinimo su pasiūlymais procedūros (posėdžio) pradžios CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo Perkančioji organizacija gali iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai rangovas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemones, rangovas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: Perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu arba raštu. Tokiu atveju rangovas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su Perkančiąją organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais).
8.1.3.  Rangovui užšifravus visą pasiūlymą ir iki susipažinimo su pasiūlymais procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasis Perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju rangovas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – Perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (rangovas nepateikė pasiūlymo kainos).

IX SKYRIUS
VOKŲ ATPLĖŠIMO PROCEDŪRA IR SUSIPAŽINIMAS SU PASIŪLYMAIS

9.1. Pradinis susipažinimas su pasiūlymais, gautais CVP IS priemonėmis (toliau – pradinis susipažinimas su pasiūlymais), prilyginamas vokų atplėšimui. Pradinio susipažinimo su pasiūlymais procedūra įvyks adresu Jotainių socialinės globos namų, administracijoje. Vokai su pasiūlymais bus atplėšiami 2026-09-21 d. 10.00 val. 
9.2. Tiekėjai nedalyvauja Komisijos posėdžiuose, kuriuose susipažįstama su elektroninėmis priemonėmis pateiktais pasiūlymais.
9.3. Susipažinimo su pasiūlymais procedūros rezultatus Komisija įformina protokolu.

X SKYRIUS
PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu laikomas mažiausios kainos pasiūlymas.
10.2. Atlikusi pradinį susipažinimą su pasiūlymais, Komisija:
10.2.1. įvertina, ar pasiūlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius, reikalavimus, įskaitant nuostatas dėl alternatyvių pasiūlymų teikimo;
10.2.2. įvertina, ar pasiūlyta kaina nėra per didelė, Perkančiajai organizacijai nepriimtina. Taikomos VPĮ 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.
10.2.3.tikrina, ar nebuvo pasiūlyta neįprastai maža kaina. Jeigu pasiūlymo kaina atrodo neįprastai maža, CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiasi į tiekėją, kad šis per Komisijos nustatytą protingą terminą pagrįstų pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamųjų dalių kainą ir (ar) sąnaudas;
10.2.4. jeigu rangovas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams ar šių dokumentų ar duomenų trūksta, Perkančioji organizacija prašo (kai ji tai gali daryti nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų) tiekėją šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per Komisijos nustatytą protingą terminą. 
10.3. Komisija pasiūlymą atmeta jeigu:
10.3.1. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, sąlygų ir kriterijų;
10.3.2. rangovas per Komisijos nustatytą terminą nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino savo pasiūlymo;
10.3.3. rangovas per Komisijos nustatytą terminą patikslino, papildė, paaiškino pasiūlymą ir tai lėmė esminį jo pasiūlymo pakeitimą;
10.3.4. rangovas pateikė pasiūlymą ne CVP IS priemonėmis;
10.3.5.pasiūlyta kaina yra per didelė ir Perkančiajai organizacijai nepriimtina;
10.3.6. Komisijai paprašius pagrįsti neįprastai mažą kainą, rangovas nepateikia tinkamų pasiūlytos neįprastai mažos kainos pagrįstumo.
10.4. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis rangovas informuojamas raštu CVP IS priemonėmis.
10.5. Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus Komisija nustato pasiūlymų eilę (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia, arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas rangovas), į kurią įtraukia neatmestus pasiūlymus ir nustato laimėjusį pasiūlymą bei priima sprendimą dėl sutarties sudarymo.
10.6.Tais atvejais, kai kelių tiekėjų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiūlymų eilę, pirmesnis į šią eilę įrašomas rangovas, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai.
10.7. Jeigu pasiūlymą pateikė tik vienas rangovas arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas rangovas, pasiūlymų eilė nenustatoma ir tas pasiūlymas laikomas laimėjusiu.

[bookmark: _Toc126330291][bookmark: _Toc149199099]XI. PASIŪLYMŲ KONFIDENCIALUMAS IR SUPAŽINDINIMAS SU KITŲ TIEKĖJŲ PASIŪLYMAIS

11.1. Rangovas pasiūlyme turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali, jei tokia yra. 
11.2. Konfidencialius dokumentus rangovas nurodo pasiūlymo formoje, parengtoje pagal pirkimo sąlygų 1 priedą. Tiekėjo pasiūlymas turi būti teikiamas aiškiai pasiūlymo formoje nurodant, kurios pasiūlymo dalys yra konfidencialios, kadangi laimėjusio tiekėjo pasiūlymas ir sutartis bei jos pakeitimai teisės aktų nustatyta tvarka viešinami CVP IS.
11.3. Konfidencialia informacija, kurią rangovas nurodo pasiūlymo formoje, gali būti, įskaitant, bet neapsiribojant, komercinė (gamybinė) paslaptis ir konfidencialieji pasiūlymų aspektai. 
11.4. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:
11.4.1. jeigu tai pažeistų įstatymus, nustatančius informacijos atskleidimo ar teisės gauti informaciją reikalavimus, ir šių įstatymų įgyvendinamuosius teisės aktus;
11.4.2. jeigu tai pažeistų Viešųjų pirkimų įstatymo 33 ir 58 straipsniuose nustatytus reikalavimus dėl paskelbimo apie sudarytą pirkimo sutartį, kandidatų ir dalyvių informavimo, įskaitant informaciją apie pasiūlyme nurodytą prekių, paslaugų ar darbų kainą, išskyrus jos sudedamąsias dalis;
11.4.4. informacija apie pasitelktus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi rangovas, ir subteikėjus, išskyrus informaciją, kurią atskleidus būtų pažeisti Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo reikalavimai.
11.6. Jeigu Komisijai kyla abejonių dėl tiekėjo pasiūlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji prašo tiekėjo įrodyti, kodėl nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu rangovas per Perkančiosios organizacijos nurodytą terminą, kuris nustatomas ne trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos, nepateikia tokių įrodymų arba pateikia netinkamus įrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Perkančioji organizacija turi teisę ją viešinti nesikreipiant į tiekėją papildomų įrodymų.

[bookmark: _Ref58464629][bookmark: _Ref60481995]XII SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330296][bookmark: _Toc149199104]INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDŪRŲ REZULTATUS


12.1. Išnagrinėjusi ir įvertinusi pateiktus pasiūlymus, perkančioji organizacija nustato pasiūlymų eilę bei laimėjusį pasiūlymą ir priima sprendimą sudaryti pirkimo sutartį. Pasiūlymai eilėje surašomi mažėjimo tvarka. Jei kelių pateiktų pasiūlymų suma yra vienoda, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas rangovas, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas ankščiausiai. 
12.2. Komisija suinteresuotiems dalyviams, išskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma žodžiu, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas raštu praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma pirkimo sutartis.

XIII SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330297][bookmark: _Toc149199105]SUTARTIES SUDARYMAS


13.1. Sutartis turi būti sudaroma nedelsiant. 
13.2. Rangovas, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjusiu, kviečiamas pasirašyti sutarti saugiu elektroniniu(arba fiziniu) parašu ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartį.
13.3. Laikoma, kad rangovas atsisakė sudaryti sutartį, kai yra bent vienas iš šių atvejų:
13.3.1. rangovas, raštu atsisako ją sudaryti arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento;
13.3.2. iki Perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo pirkimo sutarties;
13.3.3. atsisako sudaryti pirkimo sutartį Viešųjų pirkimų įstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis.
13.4. Jeigu laimėjęs rangovas atsisako sudaryti sutartį, ją sudaryti siūloma tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį. 
13.5. Sutarties projektas pateikiamas pirkimo sąlygų 7 priede. Sudarant pirkimo sutartį, joje nekeičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina ar kitos sąlygos ir pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sąlygos. 

XIV SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330298][bookmark: _Toc149199106]PRETENZIJŲ, IEŠKINIŲ TEIKIMAS IR NAGRINĖJIMAS

14.1.Ginčų nagrinėjimas, žalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripažinimas negaliojančia, alternatyvios sankcijos reglamentuojamos Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriaus nuostatomis.
14.2. Rangovas, norėdamas iki sutarties sudarymo teisme ginčyti perkančiosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausiai raštu tiekėjo pasirinktomis priemonėmis turi pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai. 
14.3. Pretenzijos pateikimo perkančiajai organizacijai, prašymo pateikimo ar ieškinio pareiškimo teismui Terminai nustatyti VPĮ 102 straipsnyje.


XV SKYRIUS
[bookmark: _Toc126330300][bookmark: _Toc149199108]BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pirkimo procedūros, kurios neapibrėžtos šiose pirkimo sąlygose, vykdomos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo ir kitų teisės aktų nuostatomis.
15.2. Perkančioji organizacija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teisę savo iniciatyva nutraukti pradėtas pirkimo procedūras, jeigu atsirado aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti.


	[bookmark: _Toc227136953]Pirkimų sąlygų 1 priedas




	Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)



Jotainių socialinės globos namams

PASIŪLYMAS

____________Nr.___
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)
	Tiekėjo pavadinimas ir kodas / Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, nurodomi visų partnerių pavadinimai ir kodai/
	

	Tiekėjo adresas / Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, nurodomi visų partnerių adresai/
	

	Asmens, pasirašiusio pasiūlymą parašu, vardas, pavardė, pareigos
	

	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	

	Banko rekvizitai, sąskaitos Nr. / Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, nurodomi atsakingo partnerio duomenys/
	


1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo dokumentų sąlygomis.
2. Atsižvelgdami į pirkimo dokumentuose išdėstytas sąlygas, teikiame savo pasiūlymą.
3. Pasirašydama (-as) CVP IS priemonėmis teikiamą pasiūlymą, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.
4. Siūlome:
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Kaina
be PVM, Eur
	PVM,
Eur 
	Kaina
su PVM, Eur

	1.
	Jotainių socialinės globos namų Dvaro g.1, Jotainių k., Vadoklių sen., Panevėžio r. Dviejų laiptinių paprastasis remontas
	
	
	

	Bendra kaina , Eur su PVM
	


	Kainos pagrindimui kartu su pasiūlymu rangovas turi pateikti lokalines sąmatas. Lokalinėse sąmatose turi būti nurodyta: darbo kodas, darbų ir išlaidų aprašymai, mato vienetas, kiekis, kaina. Lokalinių sąmatų pabaigoje nurodoma bendra kaina, išskiriant tik PVM (kitų pridėtinių išlaidų išskirti nereikia).
	Bendra pasiūlymo kaina su PVM yra .........................................................
	įrašoma kaina žodžiais


Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai.
        Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
        Pastabos:
       1. Kainos pasiūlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
2. Jeigu pagal galiojančius teisės aktus rangovui nereikia mokėti PVM, pasiūlyme atitinkamos skilties nepildo  ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka.
5. Informacija apie kiekvieną rangovų ūkio subjektų grupės partnerį (pildoma, kai pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė):
	Eil. Nr.
	Partnerio pavadinimas
	Sutarties dalis, kurią vykdys partneris, aprašymas
	Partnerio dalies vertė pasiūlymo kainoje

	
	
	
	EUR su PVM
	Proc.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	


6. Informacija apie pasitelkiamus subtiekėjus, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį (pildoma, kai sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai, kurių pajėgumais rangovas remiasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį):
	Eil. Nr.
	Pavadinimas, kodas ir adresas
	Sutarties dalis, kurią vykdys subteikėjas, aprašymas
	Pirkimo sutarties dalis pasiūlymo kainoje, kuriai ketinama pasitelkti subtiekėjai

	
	
	
	EUR su PVM
	Proc.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	


7. Kartu su pasiūlymu teikiami šie dokumentai:
	Eil. Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas*

	1.
	

	2.
	

	3.
	


8.  Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija:
	Eil.
Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumente esanti konfidenciali informacija (nurodoma dokumento dalis / puslapis, kuriame yra konfidenciali informacija)*
	Konfidencialios informacijos pagrindimas (paaiškinama, kuo remiantis nurodytas dokumentas ar jo dalis yra konfidencialūs)

	1.
	
	
	

	..
	
	
	


*Pildoma tuomet, jeigu teikiama konfidenciali informacija. Rangovas negali nurodyti, kad konfidenciali yra Pasiūlymo kaina. Jei Rangovas šios lentelės neužpildo ir (arba) failo pavadinime nenurodo „konfidencialu“, Perkančioji organizacija laiko, kad pateiktame Pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos.
Atkreipiame dėmesį, kad pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, Perkančioji organizacija laimėjusio dalyvio pasiūlymą, sudarytą pirkimo sutartį ir pirkimo sutarties sąlygų pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams arba teisėtiems tiekėjų komerciniams interesams arba trukdytų laisvai konkuruoti tarpusavyje, turi paskelbti Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje. Prašome konfidencialią informaciją nurodyti aiškiai, pagrįstai, pageidaujama – atskiru (-ais) dokumentu (-ais).
Užtikriname Pasiūlymo galiojimą pirkimo dokumentuose nurodytomis sąlygomis.
Pasiūlymas galioja iki: pirkimo dokumentuose nurodyto termino.
Pastaba. Jeigu pasiūlymas pasirašomas rangovo įgalioto asmens, kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas įgaliojimas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija) asmeniui pasirašyti pasiūlymą (ir kitus su pirkimu susijusius dokumentus).
_________________________     	_____________	            ____________________
Rangovas arba jo įgaliotas asmuo	 parašas		vardas ir pavardė



Pirkimų sąlygų 2 priedas
JOTAINIŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMAI
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Pastato dviejų laiptinių paprastojo remonto darbai
	Objektas
	Jotainių socialinės globos namų pastato dvi vidaus laiptinės

	Adresas
	Dvaro g. 1, Jotainių k., Vadoklių sen., Panevėžio r.

	Pastato unikalus Nr.
	6694-0028-1026

	Darbų vykdymas
	2 etapai, po vieną laiptinę; bendra trukmė – 16 savaičių nuo sutarties įsigaliojimo

	Planuojama vertė
	iki 70 000,00 Eur su PVM bendrai už abi laiptines; 



1. Pirkimo objektas ir tikslas

Pirkimo objektas – dviejų esamų vidaus laiptinių, esančių pastato I–III aukštuose, paprastojo remonto darbai. Bendras tvarkomų laiptinių plotas – apie 531 m². Rangovas turi perduoti visiškai užbaigtas, saugias, švarias ir pagal paskirtį tinkamas naudoti laiptines, įskaitant visas medžiagas, gaminius, matavimus, tvirtinimo elementus, transportą, darbo zonų apsaugą, atliekų tvarkymą, bandymus ir dokumentus, kurie būtini šiame dokumente apibrėžtam rezultatui pasiekti.
Techninėje specifikacijoje nurodyti gaminių ir medžiagų techniniai parametrai yra minimalūs. Visur, kur nurodoma medžiaga, standartas ar techninis sprendinys, leidžiama siūlyti lygiavertį arba geresnį sprendinį, jei tiekėjas pagrindžia jo lygiavertiškumą.
	Svarbu. Prieš teikdamas pasiūlymą tiekėjas turi įvertinti objektą ir darbų sąlygas. Prieš gamindamas duris, turėklus ir porankius rangovas privalo vietoje patikrinti visus angų, laiptų maršų, aikštelių ir tvirtinimo pagrindų matmenis. Matavimai nekeičia pasiūlytos kainos, išskyrus iš anksto raštu suderintus užsakovo pakeitimus.



2. Darbų organizavimas ir etapai

Darbai vykdomi dviem nuosekliais etapais: I etapas – viena laiptinė, II etapas – kita laiptinė.
Vienu metu leidžiama uždaryti ir remontuoti tik vieną laiptinę. Antra laiptinė turi likti saugi, švari, apšviesta ir tinkama gyventojų, darbuotojų bei evakuacijos judėjimui.
Bendra darbų trukmė – ne ilgiau kaip 16 savaičių nuo sutarties įsigaliojimo. Per 5 darbo dienas nuo sutarties įsigaliojimo rangovas pateikia su užsakovu suderinti detalų etapų grafiką.
Triukšmingi, dulkėti ir karštieji darbai atliekami tik su užsakovu suderintu laiku. Rangovas įrengia dulkėms nelaidžias laikinas atitvaras, apsaugo gretimas patalpas, kasdien sutvarko judėjimo zonas.
Prieš uždarant laiptinę rangovas kartu su užsakovu suderina laikiną judėjimo ir evakuacijos organizavimą, ženklinimą bei informavimo tvarką.

3. Užsakovo atliekami ir į rangovo kainą neįtraukiami darbai

Iki atitinkamo etapo darbo zonos perdavimo rangovui Jotainių socialinės globos namų darbuotojai savo jėgomis atlieka šiuos darbus:
nuima esamas sienų plyteles (orientacinis plotas – apie 25 m²);
nuima esamą medinę sienų apdailą laiptinėse;
pašalina iš rangovui perduodamos darbo zonos šių užsakovo atliktų ardymo darbų medžiagas ir
 atliekas.
· Demontuojame laiptinių turėklus.
Šių darbų ir jų atliekų tvarkymo rangovas į pasiūlymo kainą neįtraukia. Visas atliekas, susidariusias rangovui vykdant likusius darbus, tvarko rangovas.

4. Preliminarūs darbų kiekiai

Kiekiai pateikiami abiem laiptinėms kartu ir naudojami pasiūlymui apskaičiuoti. Durų, turėklų bei porankių gamybiniai matmenys tikslinami vietoje. Rangovas turi įtraukti visus susijusius smulkius ir pagalbinius darbus, būtinus užbaigtam rezultatui gauti.
	Eil. Nr.
	Darbų / gaminių pavadinimas
	Mato vnt.
	Kiekis
	Pastabos

	A. Ardymo, paruošimo ir apsaugos darbai

	1
	Esamų grindų plytelių ir po jomis esančio silpno betono sluoksnio pašalinimas
	m²
	40
	Iki tvirto pagrindo

	2
	Esamų durų blokų išmontavimas
	vnt.
	9
	7 dvivėrės, 2 vienvėrės

	3
	Kreidinių / silpnų lubų dangų pašalinimas
	m²
	100
	

	4
	Silpnai besilaikančių sienų dažų ir dangų pašalinimas
	m²
	325
	

	5
	Pastolių, bokštelių ir kitų saugių darbo priemonių įrengimas
	m²
	100
	Orientacinis plotas

	6
	Rangovo darbų metu susidariusių statybinių atliekų surinkimas, išnešimas ir teisėtas sutvarkymas
	t
	apie 2
	Faktinis kiekis pagal susidarymą

	B. Paviršių ir apdailos darbai

	7
	Vietinis sienų tinko remontas, išlyginimas ir plyšių užtaisymas
	m²
	50
	

	8
	Sienų ir lubų gruntavimas, glaistymas bei šlifavimas
	m²
	425
	Sienos 325 m², lubos 100 m²

	9
	Lubų dažymas ne mažiau kaip 2 baigiamaisiais sluoksniais
	m²
	100
	

	10
	Sienų dažymas ne mažiau kaip 2 baigiamaisiais sluoksniais
	m²
	325
	

	11
	Laiptų pakopų ir aikštelių pagrindų remontas / išlyginimas
	m²
	60
	Pagal faktinį poreikį; apdailos sluoksniu užtikrinamas vienodas pakopų aukštis ir gylis viename laiptatakyje

	12
	Laiptų aikštelių apdaila akmens masės plytelėmis
	m²
	40
	Matinė, neslidi danga; taktiliniai įspėjamieji paviršiai pagal 7 skyriaus reikalavimus įskaičiuoti

	13
	Laiptų pakopų apdaila akmens masės plytelėmis su kontrastiniu neslidžiu priekinės briaunos žymėjimu
	m²
	60
	R10 arba aukštesnė klasė; kiekvienos pakopos briauna žymima 40–50 mm pločio juosta per visą pakopos plotį

	14
	Plytelių grindjuosčių, ne žemesnių kaip 100 mm, įrengimas
	m
	110
	

	C. Durys

	15
	Naujų vienvėrių vidaus durų blokų gamyba ir montavimas
	vnt.
	2
	Matmenys tikslinami vietoje

	16
	Naujų dvivėrių vidaus durų blokų gamyba ir montavimas
	vnt.
	7
	Matmenys tikslinami vietoje

	17
	Durų angokraščių atstatymas, glaistymas, gruntavimas ir dažymas
	kompl.
	9
	Įskaičiuota prie kiekvienų durų

	D. Turėklai ir porankiai

	18
	Prie sienų montuojamų dviejų aukščių ištisinių nerūdijančio plieno porankių sistemos gamyba ir montavimas
	m
	apie 50
	50 m sistemos trasos; kiekviename trasos metre montuojami 2 porankiai (bendras porankio vamzdžio ilgis – apie 100 m)

	19
	Naujų nerūdijančio plieno apsauginių laiptų turėklų su dviem porankiais gamyba ir montavimas
	m
	32
	Bendras kiekis per abi laiptines; galutiniai gamybiniai matmenys tikslinami vietoje

	20
	Papildomų nerūdijančio plieno apsauginių turėklų su dviem porankiais gamyba ir montavimas (2-3 aukšto laiptinės langas)
	vnt.
	2
	Po 1 vnt. kiekvienoje laiptinėje; kiekvieno turėklo ilgis – 1,5 m

	21
	Nerūdijančio plieno apsauginių tvorelių su dviem porankiais (viršutiniu ir apatiniu) gamyba ir montavimas (3 aukšto aikštelė)
	vnt.
	2
	Kiekvienos tvorelės plotis – 1 540 mm, aukštis – 1 500 mm; kiekvienoje tvorelėje įrengiami 2 porankiai

	E. Užbaigimas

	22
	Apsaugų nuėmimas, galutinis valymas, dokumentų pateikimas ir defektų pašalinimas
	kompl.
	2
	Po vieną komplektą kiekvienam etapui



5. Bendrieji medžiagų ir darbų kokybės reikalavimai

Visos medžiagos ir gaminiai turi būti nauji, nenaudoti, tinkami numatytai paskirčiai ir tarpusavyje suderinami.
Statybos produktai, kuriems taikomas darnusis standartas arba Europos techninis įvertinimas, turi būti paženklinti CE ženklu ir turėti eksploatacinių savybių deklaracijas. Kitais atvejais pateikiami teisės aktuose nustatyti atitikties dokumentai.
Prieš naudojimą rangovas pateikia užsakovui pagrindinių gaminių techninius duomenų lapus, spalvų ir apdailos pavyzdžius. Užsakovo pritarimas neatleidžia rangovo nuo atsakomybės už tinkamumą ir suderinamumą.
Darbai turi būti atliekami pagal gamintojų technologinius reikalavimus, išlaikant džiūvimo, kietėjimo ir temperatūros režimus.
Matomi paviršiai turi būti lygūs, vienodos spalvos ir faktūros, be įtrūkimų, atšokimų, dažų nubėgimų, aštrių briaunų, tarpų ar kitų defektų.

6. Sienų ir lubų apdaila

Pašalinamos visos silpnos, atšokusios ir kreidinės dangos. Pagrindai nuvalomi, nuriebalinami, sutvirtinami, vietomis remontuojamas tinkas ir užtaisomi plyšiai.
Paviršiai gruntuojami, glaistomi ir šlifuojami tiek, kiek būtina tolygiam baigiamajam rezultatui. Skirtingų medžiagų sandūrose taikomi nuo trūkinėjimo apsaugantys sprendiniai.
Sienos ir lubos dažomos ne mažiau kaip dviem baigiamaisiais sluoksniais. Dažai – vidaus patalpoms skirti, plaunami, atsparūs šlapiam valymui ir intensyviam eksploatavimui, mažos lakiųjų organinių junginių emisijos.
Sienų dažų blizgumas – pusiau matinis arba pusiau blizgus, tinkamas socialinės globos įstaigos intensyviai valomoms bendrojo naudojimo patalpoms. Lubų dažai – matiniai.
Galutines spalvas ir spalvų kontrastus rangovas suderina su užsakovu prieš užsakydamas medžiagas. Durų, sienų, grindų, pakopų kraštų, turėklų ir porankių atskiriamumas turi padėti orientuotis silpnaregiams.
7. Laiptų pakopų, aikštelių ir grindjuosčių reikalavimai

Atliekamas esamų laiptų pagrindų remontas ir apdaila, nekeičiant laiptų laikančiosios konstrukcijos. Prieš pradėdamas darbus rangovas išmatuoja ir užfiksuoja kiekvieno laiptatakio pakopų aukščius bei gylius. Nustatęs nevienodas, pažeistas ar nesaugias pakopas, rangovas prieš apdailos darbus raštu pateikia matavimų duomenis užsakovui ir suderina išlyginimo sprendinį.
Vieno laiptatakio visų užbaigtų pakopų aukštis ir gylis turi būti vienodi. Apdailos sluoksniais negalima padidinti esamų pakopų matmenų skirtumų. Pakopos gylis turi būti ne mažesnis kaip 260 mm, o aukštis – ne didesnis kaip 180 mm. Jeigu esama konstrukcija šių matmenų neatitinka ir jų negalima pataisyti paprastojo remonto apimtimi, rangovas savavališkai konstrukcijos nekeičia ir prieš darbus suderina sprendinį su užsakovu.
Pakopų horizontalios dalys ir aikštelės turi būti tvirtos, stabilios, lygios, matinės, neakinančios ir neslidžios tiek sausos, tiek drėgnos. Pakopoms ir aikštelėms naudojamos dangos atsparumas slydimui – ne mažesnis kaip R10 arba lygiavertis pagal taikomą bandymo metodą; atitiktis pagrindžiama gamintojo techniniais dokumentais.
Apdailai naudojamos akmens masės, matinės, neakinančios, intensyviam vidaus patalpų naudojimui skirtos plytelės: vandens įmirkis ne didesnis kaip 0,5 proc., atsparumas dilimui ne mažesnis kaip PEI IV arba lygiavertis. Plytelės klijuojamos viso paviršiaus kontakto būdu, nepaliekant tuštumų.
Kiekvienos pakopos priekinė briauna turi būti tiesi, aiškiai suvokiama, be aštrių, nuskilusių ar atsikišusių dalių. Naudojami profiliai turi būti įleisti arba sumontuoti viename lygyje su pakopos danga, tvirtai pritvirtinti ir nesudaryti užkliuvimo ar slydimo pavojaus.
Ant kiekvienos pakopos horizontalios dalies, ties priekine briauna, per visą pakopos plotį įrengiama nenutrūkstama 40–50 mm pločio kontrastinga neslidi juosta arba integruotas profilis. Žymėjimas nuo priekinės briaunos gali būti atitrauktas ne daugiau kaip 15 mm ir gali nusileisti ant vertikalios pakopos dalies ne daugiau kaip 10 mm.
Kontrastinės juostos ar profilio spalva turi aiškiai skirtis nuo likusios pakopos paviršiaus; šviesio atspindžio verčių (LRV) skirtumas – ne mažesnis kaip 30 punktų arba kontrastas pagrindžiamas kitu lygiaverčiu objektyviu būdu. Visose abiejų laiptinių pakopose naudojamas vienodas žymėjimo sprendinys.
Kontrastiniam žymėjimui negalima naudoti trumpalaikės buitinės lipnios juostos. Naudojamas intensyviam eismui, drėgnam valymui ir dezinfekavimo priemonėms atsparus gaminys, kurio neslidumas ne mažesnis už pakopos dangos neslidumą. Žymėjimas turi išlikti matomas ir tvirtas per visą garantinį laikotarpį.
Laiptų aikštelėse, ties kiekvieno laiptatakio viršumi ir apačia, per visą laiptatakio plotį įrengiami taktiliniai įspėjamieji paviršiai pagal ISO 23599. Viršutinėje aikštelėje taktilinio paviršiaus gylis – 600–900 mm, jo kraštas turi baigtis 300–500 mm prieš pirmos žemyn vedančios pakopos priekinę briauną. Paviršiai turi būti tvirtai pritvirtinti, neslidūs, aiškiai kontrastuoti, netrukdyti evakuacijai ir nesudaryti užkliuvimo pavojaus.
Plytelių siūlės turi būti tiesios, vienodo pločio ir visiškai užpildytos. Pakopų, aikštelių, kontrastinių profilių ir taktilinių paviršių sandūros turi būti lygios, be slenksčių, iškilimų ir staigių aukščio skirtumų.
Prieš masinį montavimą rangovas įrengia ir užsakovui pateikia suderinti ne mažesnį kaip vienos viso pločio pakopos pavyzdį su plytele, siūle, priekine briauna ir kontrastiniu žymėjimu bei taktilinio paviršiaus pavyzdį. Priėmimo metu tikrinami faktiniai pakopų matmenys, vienodumas, dangos sukibimas, neslidumas, briaunų ir sandūrų saugumas bei kontrastinio žymėjimo tęstinumas.
8. Durų techniniai reikalavimai

Numatoma įrengti 9 naujus vidaus durų blokus: 7 dvivėrius ir 2 vienvėrius. Tikslūs angų bei varčių matmenys nustatomi rangovui atlikus kontrolinius matavimus vietoje.
Durų blokai – iš patvarios PVC profilių sistemos arba lygiaverčio sprendinio, pritaikyto intensyviam naudojimui. Spalva ir suskirstymas derinami su užsakovu.
Durys įrengiamos be slenksčių. Grindų sandūra turi būti lygi, stabili ir nekelti užkliuvimo rizikos.
Jei durys įstiklinamos, naudojamas saugus grūdintas arba laminuotas stiklas. Dideli skaidrūs plotai pažymimi dviem aiškiai matomų kontrastingų indikatorių juostomis skirtinguose aukščiuose, vadovaujantis taikomais prieinamumo reikalavimais.
Laisvas praėjimo plotis ir aukštis turi atitikti STR 2.03.01:2019 bei gaisrinės saugos reikalavimus. Dvivėrių durų aktyvioji varčia arba lengvai atidaromos abi varčios turi užtikrinti privalomą laisvą praėjimą.
Durys komplektuojamos visais eksploatacijai reikalingais vyriais, svirtinėmis rankenomis, spynomis, fiksatoriais, ribotuvais ir, jei privaloma, uždarytuvais. Valdymas turi būti aiškus, viena ranka ir be perteklinės jėgos; uždarytuvai sureguliuojami.
Atidarymo kryptis ir evakuacinių durų furnitūra turi atitikti pastato gaisrinės saugos dokumentus. Evakuacijos kelyje durys iš vidaus turi būti atidaromos be rakto ir specialių priemonių, kai to reikalauja teisės aktai.
Prieš gamybą rangovas privalo patikrinti, ar konkrečioms durims pagal pastato gaisrinės saugos sprendinius nustatyta atsparumo ugniai, dūmų sandarumo ar savarankiško užsidarymo klasė. Jei nustatyta – tiekiamas sertifikuotas atitinkamos klasės durų blokas.
Po montavimo visi angokraščiai ir pažeisti gretimi paviršiai atstatomi, nuglaistomi, nugruntuojami ir nudažomi iki vientisos apdailos.

9. Turėklų ir dviejų aukščių porankių techniniai reikalavimai

Numatomi kiekiai abiem laiptinėms kartu: prie sienų montuojamų dviejų aukščių ištisinių porankių sistemos – apie 50 m trasos (apie 100 m porankio vamzdžio); apsauginių laiptų turėklų su dviem porankiais (viršutiniu ir apatiniu) – 32 m ir papildomai 2 vnt. po 1,5 m; apsauginių tvorelių su dviem porankiais (viršutiniu ir apatiniu) – 2 vnt., kiekvienos plotis 1 540 mm, aukštis 1 500 mm. Atviroje laiptų pusėje du porankiai įrengiami apsauginio turėklo arba apsauginės tvorelės konstrukcijoje, o sienos pusėje tvirtinami prie sienos, išlaikant patogų suėmimą.
Medžiaga – nerūdijantis plienas AISI 304 arba lygiavertis, šlifuotas / satininis, lengvai valomas, be aštrių briaunų ir atplaišų.
Orientaciniai skerspjūviai: turėklų statramsčiai 40×40×2 mm, rėmas 40×20×2 mm, vertikalus užpildas 15×15 mm, apvalus porankis Ø 42,4×2 mm arba lygiaverčiai, rangovui pagrindžiant konstrukcinį tvirtumą.
Apsauginio turėklo aukštis, tarpai, apkrovos ir tvirtinimas turi atitikti galiojančius naudojimo saugos reikalavimus. Apsauginių laiptų turėklų aukštis – ne mažesnis kaip 1 200 mm. Dviejų atskirų apsauginių tvorelių su dviem porankiais (viršutiniu ir apatiniu) matmenys: kiekvienos plotis – 1 540 mm, aukštis – 1 500 mm.
Turėklo užpildas vertikalus, nelaipiojamas; švarus tarpas tarp elementų – ne didesnis kaip 100 mm. Konstrukcijoje neturi būti horizontalių elementų, skatinančių lipti.
Abiejose kiekvieno laiptatakio pusėse įrengiami du skirtingų aukščių porankiai: viršutinio porankio viršus – 850–1 000 mm, apatinio – 600–750 mm aukštyje nuo pakopų briaunas jungiančios linijos, o aikštelėse – nuo grindų paviršiaus.
Porankis apvalus, patogiai apimamas, Ø apie 40–45 mm; tarpas iki sienos – apie 40–50 mm. Galai užapvalinami ir saugiai užbaigiami grąžinant į sieną, grindis ar turėklo konstrukciją.
Porankiai turi būti ištisiniai per laiptatakius ir tarpines aikšteles. Ties kiekvieno laiptatakio pradžia ir pabaiga jie horizontaliai pratęsiami ne mažiau kaip 300 mm už pirmos ir paskutinės pakopos briaunos, jeigu tai nesudaro kliūties skersiniam judėjimo keliui; galai saugiai grąžinami į sieną, grindis arba turėklo konstrukciją.
Jeigu neužstatytas laiptatakio plotis viršija 2 700 mm, numatomas papildomas centrinis dviejų aukščių porankis, paliekant ne mažesnį kaip 1 500 mm laisvą plotį bent vienoje pusėje.
Visi tvirtinimai projektuojami pagal faktinį pagrindą. Suvirinimo siūlės nušlifuojamos, nerūdijančio plieno paviršiai po suvirinimo nuvalomi ir pasyvuojami. Matomi tvirtinimai tvarkingi ir vienodi

10. Universalus dizainas ir prieinamumas

Sprendiniai parenkami ir įrengiami vadovaujantis lygių galimybių, lankstaus naudojimo, paprasto ir intuityvaus naudojimo, lengvai suvokiamos informacijos, saugaus naudojimo ir tolerancijos klaidoms, minimalios fizinės jėgos bei tinkamos erdvės naudojimui principais.
Judėjimo keliai po remonto turi būti lygūs, be kliūčių, kyšančių tvirtinimų, laidų, slenksčių ir slidžių paviršių.
Pakopų kraštai, durys ir jų rankenos, porankiai bei kiti svarbūs elementai turi būti vizualiai atskiriami nuo aplinkinių paviršių. Apdaila neturi akinti.
Durys ir furnitūra turi būti lengvai suprantamos ir valdomos viena ranka. Negali būti naudojamos apvalios sukamos rankenėlės kaip pagrindinis durų valdymo elementas.
Porankiai turi būti nepertraukiami, patogiai suimami, nekliudyti laisvam praėjimui ir sudaryti saugią atramą skirtingo ūgio bei judėjimo gebėjimų asmenims.
Jei esama konstrukcija neleidžia įgyvendinti konkretaus prieinamumo sprendinio, rangovas prieš darbą pateikia užsakovui rašytinį paaiškinimą ir siūlomą saugiausią lygiavertį sprendinį; savavališkai nukrypti negalima.

11. Darbų sauga, pastato veiklos tęstinumas ir gaisrinė sauga

Rangovas atsako už darbuotojų saugą ir sveikatą, darbo zonos atitvėrimą, įspėjamąjį ženklinimą, saugius pastolius, elektros įrankius ir asmenines apsaugos priemones.
Darbų zonoje negali būti paliekami nepritvirtinti įrankiai, laidai, aštrios detalės ar neapsaugotos angos. Pasibaigus darbo dienai darbo zona užrakinama arba patikimai atitveriama.
Karštieji darbai atliekami tik pagal suderintą leidimų tvarką, apsaugojus degias medžiagas, turint tinkamas gesinimo priemones ir po darbo atlikus gaisrinį stebėjimą.
Rangovas negali užblokuoti abiejų laiptinių ar kitų būtinų evakuacijos kelių. Laikini sprendiniai neturi bloginti gaisrinės saugos.
Dulkės šalinamos pramoniniais siurbliais; sausas šlavimas, skleidžiantis dulkes į eksploatuojamas patalpas, neleidžiamas. Kiekvieno etapo pabaigoje atliekamas galutinis valymas.
12. Aplinkosauginiai ir žalieji reikalavimai

Taikomi pirkimo vykdymo metu galiojantys aplinkos apsaugos kriterijai pagal aplinkos ministro įsakymu Nr. D1-508 patvirtintą tvarkos aprašą.
Pirmenybė teikiama mažos emisijos, patvarioms, remontuojamoms ir ilgai naudojamoms medžiagoms; dažai, gruntai, klijai ir sandarikliai turi atitikti taikomus lakiųjų organinių junginių ribojimus.
Pakuotės ir atliekos rūšiuojamos, statybinės atliekos tvarkomos pagal Statybinių atliekų tvarkymo taisykles ir perduodamos teisę jas tvarkyti turintiems atliekų tvarkytojams.
Užsakovui pareikalavus rangovas pateikia atliekų perdavimo, svėrimo ar kitus teisėtą sutvarkymą patvirtinančius dokumentus.


13. Teisės aktai, reglamentai ir standartai

Darbai ir gaminiai turi atitikti visus pirkimo ir sutarties vykdymo metu galiojančius privalomus teisės aktus, normatyvinius statybos techninius dokumentus bei šioje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, įskaitant, bet neapsiribojant:
Lietuvos Respublikos statybos įstatymą ir Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą;
STR 1.01.08:2002 „Statinio statybos rūšys“;
STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“;
STR 2.03.01:2019 „Statinių prieinamumas“;
STR 2.01.01(2):1999 „Esminiai statinio reikalavimai. Gaisrinė sauga“ ir STR 2.01.01(4):2008 „Esminis statinio reikalavimas „Naudojimo sauga“;
Gaisrinės saugos pagrindinius reikalavimus ir Bendrąsias gaisrinės saugos taisykles;
Statybinių atliekų tvarkymo taisykles, patvirtintas aplinkos ministro įsakymu Nr. D1-637;
Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašą, patvirtintą aplinkos ministro įsakymu Nr. D1-508;
Asmens su negalia teisių apsaugos agentūros direktoriaus 2025 m. gruodžio 31 d. įsakymu Nr. V-209 patvirtintas Rekomendacijas dėl universalaus dizaino principų įgyvendinimo;
STR 2.03.01:2019 nurodytus taikytinus ISO 21542:2011 ir ISO 23599:2012 standartus bei LST EN 17210:2021 funkcinius prieinamumo reikalavimus tiek, kiek jie taikomi atliekamiems darbams ir esamam statiniui.
Jeigu šios techninės specifikacijos nuostata prieštarauja privalomam teisės akto reikalavimui, taikomas privalomas reikalavimas. Rangovas apie nustatytą prieštaravimą ar neaiškumą privalo nedelsdamas raštu informuoti užsakovą ir iki sprendimo neįgyvendinti ginčijamo sprendinio.

14. Kokybės kontrolė, dokumentai ir darbų priėmimas

Rangovas vykdo vidinę kokybės kontrolę, kviečia užsakovą apžiūrėti paslėptus darbus prieš juos uždengdamas ir pateikia paslėptų darbų aktus bei nuotraukas.
Kiekviena laiptinė priimama atskiru etapu. Etapas laikomas užbaigtu, kai atlikti visi jam priskirti darbai, pašalinti trūkumai, atliktas valymas ir pateikti dokumentai.
Priėmimo metu tikrinami faktiniai kiekiai, paviršių kokybė, plytelių sukibimas ir neslidumas, durų veikimas, laisvas praėjimas, furnitūros sureguliavimas, turėklų ir porankių stabilumas, elementų aukščiai, tarpai bei tvirtinimai.
Iki galutinio priėmimo rangovas pateikia: naudotų pagrindinių gaminių sąrašą; eksploatacinių savybių deklaracijas ir atitikties dokumentus; techninius duomenų lapus; durų ir turėklų garantijas; priežiūros instrukcijas; paslėptų darbų aktus; atliekų sutvarkymo dokumentus; darbų atlikimo aktus.
Nustačius neatitikčių, rangovas jas pašalina savo lėšomis per užsakovo nustatytą protingą terminą. Darbai nepriimami, kol trūkumai trukdo saugiai naudoti laiptinę arba neatitinka esminių reikalavimų.


15. Garantiniai reikalavimai

Atliktiems statybos darbams, sumontuotiems gaminiams ir medžiagoms taikomi ne trumpesni už Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Statybos įstatyme ir kituose teisės aktuose nustatytus garantinius terminus. Jei gamintojas suteikia ilgesnę garantiją, taikomas ilgesnis terminas. Garantiniu laikotarpiu dėl rangovo darbų ar parinktų gaminių atsiradę defektai šalinami rangovo lėšomis.

16. Pasiūlymo kainos sudėtis

Pasiūlymo kaina turi apimti visas rangovo išlaidas, būtinas visam šioje techninėje specifikacijoje aprašytam rezultatui pasiekti: darbo jėgą, medžiagas, gaminius, kontrolinius matavimus, gamybą, pristatymą, pakėlimą, montavimą, tvirtinimo elementus, darbo vietų apsaugą, pastolius ir bokštelius, įrankius, energiją, valymą, rangovo atliekų tvarkymą, dokumentus, bandymus, defektų taisymą ir garantinius įsipareigojimus. Atskirai neapmokami darbai, kuriuos patyręs rangovas galėjo pagrįstai numatyti kaip būtinus užbaigtam rezultatui.

17. Atsiskaitymo sąlygos

Avansas rangovui nemokamas.
Už atskirai užbaigtą pirmosios laiptinės etapą neatsiskaitoma. Visa sutarties kaina sumokama vienu galutiniu mokėjimu tik rangovui užbaigus ir užsakovui priėmus visus abiejų laiptinių darbus, pašalinus nustatytus trūkumus bei pateikus visus reikalaujamus dokumentus.
	Techninės specifikacijos ribos. Komerciniai pasiūlymai, gamintojų pavadinimai ir pateiktos nuotraukos buvo naudojami tik apimčiai bei funkciniam poreikiui įvertinti. Jie nesuteikia pirmenybės konkrečiam gamintojui, prekės ženklui ar tiekėjui.



Techninę specifikaciją parengė:
Direktoriaus pavaduotojas ūkio reikalams Artūras Reicenštein
Data: ____________________        Parašas: ____________________























Pirkimų sąlygų 3 priedas

(Rangovo pavadinimas)

Specialistų sąrašas


	Vardas, Pavardė
	Kvalifikacijos pažymėjimo Nr.
	Pareigos sutarties įgyvendinimo metu

	
	
	

	
	
	







































Pirkimų sąlygų 4 priedas



(Rangovo pavadinimas)

ĮVYKDYTŲ SUTARČIŲ SĄRAŠAS
(kiekvienai sutarčiai užpildoma atskira lentelė)

	Reikalaujama informacija apie sutartį
	Rangovo teikiama informacija apie sutartį

	Statybos objekto pavadinimas
	

	Pagal sutartį atlikti darbai
(įrašyti statinio statybos rūšį)
	

	Sutarties sudarymo data
 (metai, mėnuo, diena)
	

	Sutarties įvykdymo data
(metai, mėnuo, diena)
	

	Įvykdytos sutarties vertė su PVM, Eur

	

	Užsakovo pavadinimas

	

	Užsakovo atstovo vardas, pavardė, kontaktai (telefono numeris, el. paštas)
	

	Nurodoma ar pateikiama užsakovo pažyma apie tinkamai įvykdytą sutartį
(įrašyti Taip/Ne)
	




	
	
	
	
	

	(Rangovo (įgalioto asmens) pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)















	Bendrabučio Danutės g. 40A, Panevėžys,
paprastojo remonto darbų pirkimo dokumentų
4 priedas







Sk-1 tipinė forma

Pirkimų sąlygų 5 priedas

__________________________________
		(Adresatas (perkančioji organizacija))
RANGOVO DEKLARACIJA
_____________Nr.______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)
	1. Aš, ______________________________________________________________ ,

	(Rangovo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

	tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_____________________________ ,

	                                                                                (Rangovo pavadinimas)

	dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________

	(Perkančiosios organizacijos pavadinimas)

	atliekamame _________________________________________________________________

	(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo kodas, pirkimo būdas)

	___________________________________________________________________________ ,

	skelbtame ____________________________________________________________________________

	(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkimą,

	____________________________________________________________________________ ,

	data ir numeris ir (arba) nuoroda į CVP IS)

	


nėra su kreditoriais sudaręs taikos sutarties, sustabdęs ar apribojęs savo veiklos, taip pat nėra padaręs rimto profesinio pažeidimo (konkurencijos, darbo, darbuotojų saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisės aktų pažeidimo), už kurį rangovui (fiziniam asmeniui) yra paskirta administracinė nuobauda arba rangovui (juridiniam asmeniui) – ekonominė sankcija, numatyta Lietuvos Respublikos įstatymuose, arba nuo šios sankcijos paskyrimo praėjo mažiau kaip vieneri metai.
2. Man žinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, pateiktas pasiūlymas bus atmestas.
3. Rangovas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka.
4. Jeigu viešajame pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, deklaraciją pildo kiekvienas ūkio subjektas.
	
	
	
	
	
	

	(Deklaraciją sudariusio asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)
	















Pirkimų sąlygų 6 priedas

PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS

2026 m.                             d.

Jotainiai

..............................................................................................................................................(Rangovo  pavadinimas ), atstovaujama......................................................................., ir Jotainių socialinės globos namai, atstovaujami Direktorės Ramintos Šidlauskienės, veikiančios pagal įstaigos nuostatus, toliau vadinamas Pirkėju (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), vadovaudamiesi Šalių sudaryta ,, Laiptinių remontas‘‘ sutartimi (toliau – vadinama Sutartimi), sudarė šių Darbų perdavimo - priėmimo aktą:

1. Rangovas perduoda Užsakovui Atliktus darbus pagal pateiktus reikalavimus. 
Rangovas atliko šiuos darbus:

	Eil. Nr.
	ATLIKTŲ DARBŲ PAVADINIMAS

	1.
	

	2.
	

	3.
	

	4.
	



2. Darbų įvertinimas
☐ Darbai atlikti visiškai pagal sutartį, techninę specifikaciją ir teisės aktus.
☐Nustatyti šie trūkumai: 
..............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Trūkumų pašalinimo terminas:........................................

3. Šalys patvirtina, kad sutartis įvykdyta pilnai ir tinkamai. Užsakovas neturi Rangovui pretenzijų , išskyrus šiame akte nurodytus trūkumus.
4. Šis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodą teisinę galią. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Užsakovui.


Rangovas                                                                                                              Užsakovas
 Jotainių socialinės globos namai
 Dvaro g., 1 Jotainiai
 Tel:. 062979200  
 El. p. administracija@jotainiusgn.lt
Įmonės kodas 190793071

Direktorės pavaduotojas ūkio reikalams                                                           
Artūras Reicenštein






Pirkimų sąlygų 7 priedas

LAIPTINĖS REMONTO SUTARTIS (projektas)
2026 m. rugsėjo    d. Nr. 
Jotainiai
Jotainių socialinės globos namai, įmonės kodas190793071, kurios registruota buveinė yra Dvaro g. 1, Jotainiai Panevėžio r., atstovaujami ........................................., (toliau – Užsakovas), ir 
                                                          , įmonės kodas, kurio registruota buveinė yra, ,  atstovaujami (toliau – Rangovas), susitarė ir sudarė šią statybos rangos darbų sutartį (toliau – Sutartis). Rangovas ir Užsakovas kartu toliau vadinami Šalimis.
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis Rangovas savo jėgomis, prisiimdamas visas galimas rizikas, įsipareigoja atlikti projekto„ Jotainių socialinės globos namų, gyvenamos paskirties pastato, Dvaro g. 1, Jotainių k. paprastąjį 2 - dviejų laiptinių  remontą“.  įgyvendinimo darbus bei perduoti tinkamai atliktų darbų rezultatą Užsakovui šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis, terminais ir tvarka, o Užsakovas įsipareigoja sumokėti šioje Sutartyje nustatytą kainą už tinkamai ir kokybiškai atliktus Rangovo darbus pagal šią Sutartį. 
1.2. Detalus atliekamų darbų aprašymas pateikiamas konkurso sąlygose. Rangovas, pasirašydamas Sutartį, patvirtina, kad prieš Sutartį pasirašant yra gavęs visą būtiną informaciją, kurią Rangovas galėjo gauti ir kurios jam reikėjo  iki Sutarties pasirašymo ir kuri gali turėti įtakos Sutarties kainai, darbams arba terminui. 

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKĖJIMAS

       2.1.  Sutarties kaina yra ...........................EUR (nurodyti kainą skaičiais ir žodžiais ......................... eurai, ct) iš kurių PVM sudaro ....................EUR ( nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais ..........................eurai, ct). Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. lygi Rangovo pasiūlymo kainai, nurodytai už visus perkamus darbus, yra ........................... eurų be PVM. 
       2.2. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovas neturi teisės reikalauti ją padidinti, o Užsakovas – sumažinti. Ši taisyklė taip pat taikoma ir tais atvejais, kai Sutarties sudarymo momentu nebuvo galima tiksliai numatyti viso darbų kiekio arba visų darbams atlikti būtinų išlaidų. Rangovui tinkamai atlikus darbus, Užsakovas privalo sumokėti Sutarties kainą, išskyrus šioje Sutartyje aptartas išimtis.
       2.3. Darbai vykdomi dviem etapais. Nepaisant etapinio darbų vykdymo, tarpiniai mokėjimai nėra atliekami. Užsakovas su Rangovu atsiskaito tik visiškai užbaigus abiejų laiptinių remonto darbus, pasirašius galutinį darbų priėmimo– perdavimo aktą ir Rangovui pateikus PVM sąskaitą faktūrą per SABIS sistemą. Apmokėjimas atliekamas per 30 darbo (ar kalendorinių) dienų nuo tinkamai išrašytos PVM sąskaitos faktūros ir abiejų šalių pasirašyto galutinio darbų priėmimo–perdavimo akto gavimo dienos. 
        2.4. Jeigu reikia atlikti darbus, kurių Rangovas nenumatė pasirašydamas šią Sutartį, bet turėjo ir galėjo juos numatyti, ir jie yra būtini šiai Sutarčiai tinkamai įvykdyti, šiuos darbus Rangovas atlieka savo sąskaita bei per Sutartyje numatytus terminus.
       2.5. Perkamų darbų kaina gali būti keičiama, jeigu:
       2.5.1. Darbai neatitinka šioje Sutartyje ar jos prieduose nustatytų kokybės reikalavimų, naudotos žemesnės kokybės medžiagos, nukrypta nuo projekto ar kitų statinio statybos reikalavimų;
       2.5.2. Faktiškai atliktų darbų kiekiai yra mažesni nei kiekiai, nurodyti darbų sąmatoje.
       2.6. Šioje Sutartyje Užsakovas nenumato tiesioginio atsiskaitymo galimybės su Sutartyje nurodytais subrangovais. Rangovas yra visiškai atsakingas už savalaikį atsiskaitymą su pasitelktais subrangovais. Užsakovas atsiskaito tik su Rangovu pagal sutarties sąlygas. Rangovas privalo užtikrinti, kad su subrangovais būtų atsiskaityta teisės aktų ir sudarytų sutarčių nustatyta tvarka ir terminais. Užsakovas neprisiima jokių mokėjimo įsipareigojimų Rangovo pasitelktiems subrangovams.

3. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI, VĖLAVIMAS, SUSTABDYMAS

        3.1. Sutartis įsigalioja nuo tos dienos, kai Rangovas ir Užsakovas pasirašo šią Sutartį ir galioja iki visiškos sutarties įvykdymo.
        3.2. Darbų atlikimo terminai: 16 savaičių nuo sutarties pasirašymo. Iki darbų atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus darbus, pristatyti Užsakovui visą su objekto darbais susijusią dokumentaciją. 
        3.3. Darbų termino pratęsimas šiai Sutarčiai esant objektyvioms, nuo Rangovo nepriklausančioms aplinkybėms, darbų atlikimo terminas gali būti pratęstas ne ilgiau kaip 1 (vienam) mėnesiui.
       3.4. Darbų pabaiga laikoma diena, kai Užsakovas su Rangovu pasirašo užbaigtų darbų perdavimo Užsakovui aktą. 
       3.5. Pastebėti darbų trūkumai ar defektai turi būti pašalinami (jei bus nustatyti) darbų perdavimo – priėmimo akte nustatytu terminu.

4. UŽSAKOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ

       4.1.  Užsakovas turi teisę tikrinti Rangovo darbų atlikimo eigą ir kokybę. 
       4.2. Be atskiro Rangovo įspėjimo pasitelkti trečiuosius asmenis nustatytiems trūkumams pašalinti ir sumažinti Rangovui pagal Sutartį mokėtinas sumas turėtomis išlaidomis, jei Rangovas laiku nepašalina darbų trūkumų.
        4.3. Nemokėti už nekokybiškai atliktus darbus arba, atsiradus trūkumams ar defektams, sustabdyti darbus, iki trūkumai ar defektai bus pašalinti.
        4.4. Raštu pranešus Rangovui, sustabdyti pagal Sutartį priklausančius mokėjimus, jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo prisiimtus sutartinius įsipareigojimus, kol šie įsipareigojimai bus tinkamai įvykdyti.
        4.5. Užsakovas turi kitas teises, numatytas šioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos įstatymuose.
        4.6. Užsakovas, dalyvaujant Rangovui, apžiūri ir priima Rangovo atliktus darbus. Pastebėjęs nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, bloginančius darbų kokybę, ar kitus darbų trūkumus Užsakovas turi teisę atsisakyti priimti atliktus darbus iki Rangovas ištaisys Užsakovo nurodytus trūkumus pagal Sutartyje aptartą tvarką ir procedūras.
        4.7. Užsakovas atsiskaito už priimtus iš Rangovo tinkamai baigtus darbus šioje Sutartyje nustatyta tvarka.
5. [bookmark: _Hlk68787824]RANGOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ
     
        5.1. Rangovas turi teisę nevykdyti Užsakovo nurodymų, jeigu jie prieštarauja Sutarties nuostatoms ir normatyviniams teisės dokumentams, projekto sprendiniams.
[bookmark: _Hlk68787905][bookmark: _Hlk68787974]        5.2. Rangovas turi teisę siūlyti Užsakovui keisti neracionalius, neekonominius projektinius sprendimus.
[bookmark: _Hlk68788022]        5.3. Atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, ar papildomiems darbams, kurie trukdo vykdyti sutartinius įsipareigojimus, Rangovas turi teisę kreiptis į Užsakovą dėl tolimesnių sutartinių įsipareigojimų vykdymo.
       5.4. Rangovas turi kitas teises, numatytas šioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos įstatymuose.
       5.5. Rangovas, tik raštu suderinęs su Užsakovu ir gavęs jo pritarimą, dalį darbų gali perduoti subrangovams. Rangovas yra atsakingas už subrangovo, jo įgaliotų atstovų ir darbuotojų veiksmus arba neveikimą taip, kaip atsakytų už savo paties veiksmus ar neveikimą (taip pat ir per garantinį laikotarpį). Subrangovų pasitelkimas be Užsakovo raštiško sutikimo yra prilyginamas esminiam šios Sutarties pažeidimui. 
        5.6. Sutarties galiojimo metu papildomų subrangovų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subrangovų atsisakymas galimas tik gavus Užsakovo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių:
       5.6.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta bankroto byla;
       5.6.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą darbų dalį;
       5.6.3. siekiant tinkamai ir laiku įvykdyti Sutartį, būtina padidinti darbų spartą dėl darbų atlikimui nepalankių gamtinių sąlygų ar kitų pagrįstų aplinkybių;
       5.6.4. atsiradus nenumatytiems papildomiems darbams;
       5.6.5. elektros tinklų arba dujotiekio operatoriai (savininkai) paskiria įmonę elektros tinklų arba dujotiekio rekonstravimo arba perkėlimo darbams atlikti;
       5.6.6. esant kitoms svarbioms aplinkybėms. 
       5.7. Sutarties galiojimo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo įsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Rangovui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties, Rangovas gali pakeisti subrangovus tokia tvarka: 
        5.7.1. apie susidariusią situaciją Rangovas informuoja Užsakovą, nurodydamas subrangovo pakeitimo priežastis;
       5.7.2. gavęs pranešimą, Užsakovas kartu su Rangovu protokolu įformina susitarimą dėl subrangovo pakeitimo.
       5.7.3. Rangovas patvirtina, kad yra gavęs visą būtiną dokumentaciją ir informaciją, kurią Rangovas, panaudodamas visas savo žinias ir rūpestingumą, galėjo gauti iki Sutarties pasirašymo ir kuri gali turėti įtakos Sutarties kainai, terminams arba darbams. 
       5.7.4. Rangovas privalo, vykdyti ir užbaigti darbus pagal Sutartį, vadovaudamasis Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, poįstatyminių aktų, normatyvinių statybos techninių dokumentų, statybos techninių reglamentų reikalavimais, veikti profesionaliai ir atsakingai, kaip to reikalauja aukščiausi profesionalumo standartai. 
       5.8.  Rangovas privalo nedelsdamas raštu informuoti Užsakovą ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti darbą, kai :
       5.8.1.gauta iš Užsakovo medžiaga, kitas turtas ar dokumentai netinkami ar blogos kokybės;
       5.8.2.Užsakovo nurodymų dėl darbo atlikimo būdo laikymasis sudaro grėsmę atliekamo darbo tinkamumui ar tvirtumui;
       5.8.3. yra kitų nuo Rangovo nepriklausančių aplinkybių, sudarančių grėsmę atliekamo darbo tinkamumui, tvirtumui ar darbo saugumui.
       5.9. Rangovas kontroliuoja, kad jo ir jo pasamdytų subrangovų vykdomi darbai būtų atliekami kokybiškai, pagal projekto dokumentus, Sutarties dokumentus, normatyvinių statybos techninių dokumentų, normatyvinių saugos dokumentų, Užsakovo, techninės priežiūros ir projektuotojų nurodymus bei teisės aktų reikalavimus.
       5.10. Rangovas įformina norminiuose statybos dokumentuose nurodytą statybos atlikimo dokumentaciją. 
       5.11. Rangovas garantuoja tinkamą statybinių medžiagų, gaminių ir dirbinių priėmimą, tikrina jų atitikties dokumentus, organizuoja sandėliavimą, apsaugą ir taupų naudojimą.
       5.12. Užsakovui pareikalavus, Rangovas privalo pateikti Užsakovui panaudotų medžiagų ar sumontuotos įrangos įsigijimo ir apmokėjimo dokumentus (sąskaitas faktūras). 
        5.13. Rangovas savo bei samdomų subrangovų statybos vietoje garantuoja saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos apsaugą bei tinkamas darbo higienos sąlygas, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos darbuotojų saugos ir sveikatos įstatymas, kiti teisės aktai, taip pat privalo nepažeisti trečiųjų asmenų interesų.
       5.14. Rangovas garantuoja, kad atliktų darbų priėmimo metu ir per garantinį laikotarpį darbai atitiks techniniame projekte, techninėje specifikacijoje nustatytas savybes, normatyvinių statybos dokumentų reikalavimus,  darbai bus atlikti be klaidų, kurios panaikintų arba sumažintų jų vertę arba tinkamumą projekte numatytam panaudojimui, darbai bus atlikti pagal Užsakovo reikalavimus bei aukščiausius profesionalumo standartus.
      5.15. Rangovas privalo suteikti atliktiems darbams, perduotoms medžiagoms ir įrangai garantijas.  
      5.16. Rangovas, baigęs darbus, sutvarko teritoriją taip, kaip buvo prieš pradedant darbus.
      5.17. Rangovas, Sutarties galiojimo laikotarpiu, prisiima atsakomybę už objekte esančio, bei statybos laikotarpiu sukurto, bet dar neperduoto Užsakovui, turto išsaugojimą.
      5.18. Rangovas savo sąskaita ištaiso darbus, kurie dėl Rangovo kaltės yra netinkamai įvykdyti ir neatitinkantys Sutarties sąlygų, teisės aktų, Užsakovo reikalavimų, aukščiausio profesionalumo standartų bei projektinės dokumentacijos.
      5.19. Rangovas vykdo visus teisėtus ir neprieštaraujančius Sutarties nuostatoms raštiškus Užsakovo nurodymus. 
      5.20. Rangovas privalo apsaugoti Užsakovo turtą dėl nuostolių, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusių dėl Rangovo veiksmų. Rangovas, vykdydamas darbus, turi imtis visų būtinų atsargumo priemonių, kad Rangovo įrengimai ir personalas būtų tik statybvietėje ir patalpose, kurias Užsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandėliavimui ar administracinėms reikmėms.
      5.21. Rangovo personalas turi būti kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamam darbų vykdymui. Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistų Rangovo personalą, kuris nekompetentingai ar aplaidžiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.
     5.22. Rangovas privalo naudoti tik darbų vykdymui ir naudojimo sąlygoms tinkamą įrangą ir medžiagas pagal projekte, techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
     5.23. Rangovas, prieš paslėpdamas ar uždengdamas kurias nors konstrukcijas ar kitus darbus, privalo informuoti statinio statybos techninį prižiūrėtoją, kuris patikrina, apžiūri ir jeigu reikia priima bandymų rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar kitus darbus apie tai raštu nepranešęs statinio statybos techniniam prižiūrėtojui tai, statinio statybos techniniam prižiūrėtojui  pareikalavus, Rangovas savo sąskaita privalo tą darbą atidengti patikrinimui.
     5.24.  Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Užsakovą nuo visų pretenzijų, kompensacijų susijusių su:
     5.24.1.bet kurio asmens sužalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylančius arba atsiradusius dėl Rangovo veiksmų vykdant darbus, taisant defektus darbų vykdymo metu;
     5.24.2. bet kurios nuosavybės (kitos nei darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dėl Rangovo arba jo personalo veiksmų, aplaidumo, tyčinio veiksmo ar Sutarties pažeidimo.
     5.25. Po visų darbų atlikimo, Rangovas atlieka ir pateikia Užsakovui statybos užbaigimui reikalingus darbus ir dokumentaciją, kuri būtina statybos užbaigimo procedūroms atlikti, kaip numatyta statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos statybos padarinių šalinimas. 

6. DARBŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS

6.1. Užsakovas perima darbus kai:
6.1.1. visi darbai baigti pagal Sutartį;
6.1.2. Užsakovui perduota visa statinio statybos dokumentacija;
  6.1.3. pasirašomas užbaigtų darbų perdavimo Užsakovui aktas.

7. ATSAKOMYBĖ UŽ DEFEKTUS, GARANTIJOS

      7.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo užbaigtų darbų perdavimo Užsakovui akto pasirašymo dienos ir yra:
      7.1.1. 5 (penkeri) metai – statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;
      7.1.2. 10 (dešimt) metų – paslėptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams, vamzdynams ir pan.);
      7.1.3. 20 (dvidešimt metų) – esant tyčia paslėptų defektų;
      7.1.4. įrangai Rangovas įsipareigoja suteikti ne mažesnį nei dvejų metų garantinį terminą nuo užbaigtų darbų perdavimo Užsakovui akto pasirašymo dienos.
      7.1.5. Rangovas, nepriklausomai nuo tiekėjų ar subrangovų suteikiamų garantinių terminų, statinyje naudojamiems statybos produktams ir įrenginiams suteikia garantijas 7.1 punkte nurodytiems terminams.
      7.2. Rangovas garantuoja, kad statinio pripažinimo tinkamu naudoti metu ir per garantinį laikotarpį jo atlikti darbai atitiks projekte numatytas savybes, normatyvinių dokumentų reikalavimus, atliktų darbų vertę.
        7.3. Užsakovas, nustatęs darbų trūkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po darbų perdavimo-priėmimo, jei tie trūkumai ar nukrypimai negalėjo būti nustatyti perimant darbą (paslėpti trūkumai arba atsiradę statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyčia paslėpti, privalo apie juos per protingą laiko tarpą raštu pranešti Rangovui.
     7.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neištaiso pastebėtų statybos defektų pagal statybos dokumentų ir kitų teisės aktų  reikalavimus, ar neatitaiso tiesioginės tokio defekto padarytos žalos garantiniu laikotarpiu per Užsakovo nurodytą protingą terminą, Užsakovas pats arba trečiųjų asmenų pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo sąskaita. Rangovas privalo atlyginti visą žalą, kurią patiria Užsakovas, ištaisydamas defektą ir atitaisydamas žalą, įskaitant Užsakovo kaštus ieškant kito rangovo ir pan.

8. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS
   8.1. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu Rangovas:
   8.1.1. tampa nemokiu ir/ar Rangovui iškeliama bankroto byla;
             8.1.2. .nepaisydamas Užsakovo raginimo, nepradeda vykdyti darbų per 7 (septynias) kalendorines dienas po Sutarties įsigaliojimo dienos, arba kitaip aiškiai parodo ketinimą netęsti savo įsipareigojimų pagal Sutartį ir tampa aišku, kad juos baigti iki darbų atlikimo termino pabaigos neįmanoma;
   8.1.3. daugiau nei 2 savaites ne dėl Užsakovo kaltės vėluoja galutinai pabaigti darbus;
   8.1.4. nesilaiko Sutarties sąlygų dėl darbų kokybės: naudoja netinkamas medžiagas, gaminius ar kitus darbų komponentus, prastai atlieka darbą, nepaiso Užsakovo nurodymų pašalinti trūkumus per nustatytus terminus ar elgiasi kitaip, nei nustatyta Sutartyje ir dėl to Užsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajėgs užbaigti darbų be trūkumų ar nuostolių Užsakovui;
   8.1.5. pažeidė bent vieną iš esminių Sutarties sąlygų, nurodytų šioje Sutartyje.
   8.2. Nutraukus Sutartį pagal 8.1 punktą:
   8.2.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrįstus Užsakovo nurodymus dėl turto išsaugojimo arba dėl darbų saugos statybvietėje užtikrinimo;
   8.2.2. Užsakovas privalo nustatyti likusias Rangovui mokėtinas sumas už tinkamai atliktus, bet neapmokėtus darbus. Užsakovas Rangovo sąskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas išlaidas, susijusias su defektų ištaisymu, delspinigius dėl vėlavimo (jeigu yra) ir kitas Užsakovo išlaidas, atsiradusias dėl šios Sutarties. Užsakovas, padaręs tokius atskaitymus už papildomas išlaidas, praradimus ir nuostolius, visą likusią Rangovui mokėtiną sumą privalo išmokėti Rangovui.
  8.3. Rangovas turi teisę nutraukti Sutartį, jeigu Užsakovas
  8.3.1. visiškai nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų;
  8.3.2. pažeidė bent vieną iš esminių Sutarties sąlygų.

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

             9.1. Užsakovas, nepagrįstai uždelsęs atsiskaityti už atliktus darbus šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku, moka Rangovui už kiekvieną uždelstą dieną 0,02 procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtų darbų kainos be PVM. 
            9.2. Rangovas, uždelsęs atlikti darbus per Sutartyje nustatytą terminą arba, jeigu vėluoja perduoti Sutarties objektą naudoti ir/arba perduoti Užsakovui visus dokumentus iki Sutartyje nustatyto termino, moka Užsakovui už kiekvieną uždelstą dieną 0,02 procento dydžio delspinigius nuo visos Sutarties kainos be PVM.  Delspinigius Užsakovas turi teisę išskaičiuoti iš atsiskaitomųjų (mokėtinų pagal pateiktą PVM sąskaitą faktūrą) sumų be papildomo perspėjimo ar derinimo. Tokio paties dydžio delspinigiai taikomi ir tuo atveju, jeigu Rangovas uždelsia nustatytą defektų ištaisymo terminą, nustatytą Šalių pasirašytame darbų perdavimo – priėmimo akte arba kitame dokumente. 
            9.3. Užsakovas turi teisę sustabdyti mokėjimus, jeigu Darbai atliekami nekokybiškai ir defektai nepašalinami per terminą, nustatytą Šalių pasirašytame darbų perdavimo – priėmimo akte arba kitame dokumente, bet ne ilgiau kaip septynias dienas. Po defektų ištaisymo šios sumos yra sumokamos Rangovui. Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas per Užsakovo nurodytą terminą savo lėšomis pataisytų darbų trūkumus arba juos pašalintų, o jeigu Rangovas per nustatytą terminą piktybiškai ir tyčia šio reikalavimo nevykdo – atsisakyti Sutarties ir reikalauti, kad Rangovas padengtų su tuo susijusius nuostolius, įskaitant sumas, sumokėtas kitam rangovui už trūkumų pataisymą ir pašalinimą.
            9.4. Delspinigių ir baudų mokėjimas neatleidžia Šalių nuo visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo.
10. PATVIRTINIMAI
   10.1. Rangovas patvirtina:
   10.1.1. kad Rangovas, ar Rangovo įgaliotas asmuo vykdant Sutartį turi teisę sudaryti šią Sutartį, o taip pat vykdyti visus šioje Sutartyje numatytus Rangovo įsipareigojimus. Rangovas pareiškia, kad jis yra gavęs visus būtinus leidimus, atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, įgalinančius Rangovą užsiimti šioje Sutartyje numatyta veikla, kuri įeina į Rangovo sutartinius įsipareigojimus;
   10.1.2. kad neturi tokių įsiskolinimų ar trečiųjų šalių teisėtų pretenzijų, kurios galėtų sukelti grėsmę jo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymui;
   10.1.3. kad iki Sutarties pasirašymo susipažino su visomis Sutarties sąlygomis, įvertino visas aplinkybes ir rizikas, kurios gali turėti įtakos projekte numatytiems tikslams pasiekti. Rangovo informacija Užsakovui apie susidariusias nepalankias sąlygas ar kitas aplinkybes, turinčias įtakos Sutarties įvykdymui, traktuojama kaip informacinio pobūdžio. Visas susidariusias kliūtis ar problemas Rangovas privalo spręsti savo jėgomis.

11. GINČAI

     11.1. Sutarties Šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui, Sutarties Šalys raštu išdėsto savo nuomonę kitai Šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties ar su ja susiję, nepavykus jų išspręsti derybų būdu, sprendžiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, teismingumą nustatant pagal Užsakovo buveinės adresą.

12. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

      12.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po Sutarties įsigaliojimo dienos, bei nustatytų ir jas patyrusios Šalies įrodytų pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
      12.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje pasitaikančios aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.
     12.3. Sutartis baigiasi kitos Šalies reikalavimu, kai ją įvykdyti kitai Šaliai neįmanoma dėl  nenugalimos jėgos (force majeure).

13. BENDROSIOS NUOSTATOS

     13.1. Šalių teisių ir pareigų pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos įstatymai, poįstatyminiai teisės aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.
     13.2. Jei Sutarties dokumentuose numatyti darbų kiekiai (mato vienetais), tai jie yra orientaciniai. Faktiniai darbų kiekiai, reikalingi projekto įgyvendinimui, negali apimti daugiau/mažiau kaip 10 procentų Sutarties dokumentuose nurodytų preliminarių darbų kiekių. 
     13.3. Rangovas Sutarties informaciją privalo laikyti privačia ir konfidencialia, išskyrus tai, ko reikia sutartinėms prievolėms atlikti arba galiojantiems įstatymams vykdyti. Rangovas, be išankstinio Užsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad būtų paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.
     13.4. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nustatyti principai ir tikslai.
      13.5. Visi su Sutartimi susiję pranešimai, prašymai, kiti dokumentai ar susirašinėjimas turi būti siunčiami paštu arba elektroniniu paštu. Apie savo adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimą kiekviena Šalis nedelsdama, tačiau ne vėliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minėto pasikeitimo dienos, raštu privalo pranešti kitai Šaliai. Šalių rekvizitai susirašinėjimui nurodyti šios Sutarties 14.2 punkte. Į visus laiškus ir paklausimus turi būti sureaguota per 2 darbo dienas.
     13.6. Tuo atveju, jei tarp Šalių kyla ginčas dėl objekto ar darbų kokybės, viena iš Šalių gali kreiptis į ekspertą. Eksperto išlaidas padengs ta Šalis, kurios nenaudai ekspertas priims išvadas.  
     13.7. Šalys neturi teisės perduoti savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį tretiesiems asmenims be kitų Šalių raštiško sutikimo.
     13.8. Visi šios Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja, jei yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių.
    13.9.  Šalims susitarus galimi papildomi Šalių susitarimai prie Sutarties, jeigu manoma, kad būtina papildyti, paaiškinti ar patikslinti šios Sutarties numatytas sąlygas. Toks papildomas susitarimas turėtų tokią pat teisinę galią, kaip ir pagrindinė Sutartis, galiotų visos kitos pagrindinėje Sutartyje numatytos sąlygos.
    13.10.  Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.
14. KONTAKTAI
    14.1. Visais su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Šalys privalo susirašinėti ir bendrauti lietuvių kalba.
    14.2. Šalys šia sutartimi paskiria po atsakingą asmenį, kurie yra atsakingi:
Užsakovo paskiriamas asmuo -direktoriaus pavaduotojas ūkio reikalams Artūras Reicenštein, Tel. +370 629 79200., el.p. pavaduotojas@jotainiusgn.lt.
Rangovo paskiriamas asmuo - ..............................................................................................................
14.3. Šalių rekvizitai:

	Užsakovas      
Jotainių socialinės globos namai 	
Dvaro g. 1 LT-38215 
Jotainiai,Panevėžio r.		
A/s LT064040063610000922	
Lietuvos finansų ministerija		
Įmonės kodas 190793071			
Tel.: +370 45 554748,
	
Direktorė
Raminta Šidlauskienė
A.V.

	Rangovas	





